BXL-FC10
BXL-FC11
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MANUAL (p. 2)
Flip clock

MODE D’EMPLOI (p. 4)
Horloge a palettes (Flip-flap)

MANUALE (p. 6)
Orologio a palette

HASZNALATI UTMUTATO (o. 8.)
Szamlapos ora

BRUKSANVISNING (s. 10)
Flipp-klocka

MANUAL DE UTILIZARE (p. 12)
Ceas cu placute rotative

BRUGERVEJLEDNING (s. 14)
Flip-ur

ANLEITUNG (S. 3)
Uhr mit Klappanzeige

GEBRUIKSAANWIJZING (p. 5)
Flipklok

MANUAL DE USO (p. 7)
Reloj sobremesa retro

KAYTTOOHJE (s. 9)
Flip clock - lappukello

NAVOD K POUZITI (s. 11)
Digitalni hodiny

EMXEIPIAIO XPHZHEZ (o¢€A. 13)
WYneiako poAdi

VEILEDNING (s. 15)
Flippklokke
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HOUR MINUTE

o o
o o
Insert two 1.5 V AA size batteries into the battery
holder; pay attention to the “+” and “-” polarity.
Click once to increase Click once to increase
by one minute by one hour
Safety precautions:
To reduce risk of electric shock, this product should ONLY be
CAUTION ; s p oule
opened by an authorized technician when service is
sk 055;2273;25“0“ required. Disconnect the product from mains and other

equipment if a problem should occur. Do not expose the
product to water or moisture.

Maintenance:
Clean only with a dry cloth. Do not use cleaning solvents or abrasives.

Warranty:
No guarantee or liability can be accepted for any changes and modifications of the product or damage
caused due to incorrect use of this product.

General:

Designs and specifications are subject to change without notice.

All logos brands and product names are trademarks or registered trademarks of their respective
holders and are hereby recognized as such.

Keep this manual and packaging for future reference.

Attention:
E This product is marked with this symbol. It means that used electrical and electronic products

should not be mixed with general household waste. There is a separate collections system for
mmm these products.
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STUNDE  MINUTE

Legen Sie zwei AA-Batterien mit je 1,5V in das
Batteriefach ein. Achten Sie auf die richtige
Polaritat (,+“ und ,-).

Anklicken, um die Zeit um Anklicken, um die Zeit um
eine Minute zu erhéhen eine Stunde zu erhéhen

Sicherheitsvorkehrungen:
Um das Risiko eines elektrischen Schlags zu verringern, sollte

!i VORSICHT | . dieses Produkt AUSSCHLIESSLICH von einem autorisierten

STROMSCHLAGGEFAHR
NICHT OFFNEN

Techniker gedffnet werden. Bei Problemen trennen Sie das
Geriét bitte von der Spannungsversorgung und von anderen
Geréten ab. Stellen Sie sicher, dass das Gerat nicht mit
Wasser oder Feuchtigkeit in Berlihrung kommt.

Wartung:
Nur mit einem trockenen Tuch saubern. Keine Reinigungs- oder Scheuermittel verwenden.

Garantie:

Es kann keine Garantie oder Haftung fiir irgendwelche Anderungen oder Modifikationen des Produkts
oder fiir Schaden tibernommen werden, die aufgrund einer nicht ordnungsgemaRen Anwendung des
Produkts entstanden sind.

Allgemeines:

Design und technische Daten kénnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.

Alle Logos, Marken und Produktnamen sind Marken oder eingetragene Marken ihrer jeweiligen
Eigentiimer und werden hiermit als solche anerkannt.

Bitte bewahren Sie Bedienungsanleitung und Verpackung fiir spatere Verwendung auf.

Achtung:

Dieses Produkt ist mit diesem Symbol gekennzeichnet. Es bedeutet, dass die ausgedienten
elektrischen und elektronischen Produkte nicht mit dem allgemeinen Haushaltsmiill entsorgt
mmm werden dirfen. Fir diese Produkte stehen gesonderte Sammelsysteme zur Verfliigung.

@
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HEURE MINUTE

o o
o o
Insérer deux piles de 1,5V de type AA dans le
logement des piles ; en faisant attention a
respecter la polarité « + » et « - ».s
Cliquer une seule fois pour Cliquer une seule fois pour
augmenter d'une minute augmenter d'une heure

Consignes de sécurité :
Pour réduire le risque de choc électrique, ce produit ne doit

ATTENTION étre ouvert que par un technicien qualifié si une réparation

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE|
NE PAS OUVRIR

s'impose. Débranchez I'appareil et les autres équipements
du secteur s’il y a un probleme. Ne pas exposer I'appareil a
I'eau ni a 'humidité.

Entretien :
Ne nettoyez I'appareil qu’avec un chiffon sec. N'utilisez pas de solvants ou de produits abrasifs.

Garantie :

Aucune garantie ou responsabilité ne sera acceptée en cas de modification et/ou de transformation du
produit ou en cas de dommages provoqués par une utilisation incorrecte de I'appareil.

Généralités :

Le design et les caractéristiques techniques sont sujets a modification sans notification préalable.
Tous les logos de marques et noms de produits sont des marques déposées ou immatriculées dont
leurs détenteurs sont les propriétaires et sont donc reconnues comme telles dans ce documents.
Conservez ce manuel et 'emballage pour toute référence ultérieure.

Attention :

Ce symbole figure sur I'appareil. Il signifie que les produits électriques et électroniques ne
doivent pas étre jetés avec les déchets domestiques. Le systéme de collecte est différent pour
mmm ce genre de produits.
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NEDERLANDS

UUR MINUUT

@

-] = -]

Bl

Klik eenmaal om met één Klik eenmaal om met één
minuut te verhogen uur te verhogen

Plaats twee 1.5 V AA-batterijen in de
batterijhouder; let op de “+” en “-” polariteit.

Veiligheidsvoorzorgsmaatregelen:

LET OP: Om het risico op elektrische schokken te voorkomen mag dit @
. product ALLEEN worden geopend door een erkende

GEVAAR VOOR . A
ELEKTRISCHE SCHOK technicus wanneer er onderhoud nodig is. Koppel het

NIET OPENEN

product los van de elektrische voeding en van andere
apparatuur als zich problemen voordoen. Stel het product
niet bloot aan water of vocht.

Onderhoud:

Uitsluitend reinigen met een droge doek. Gebruik geen reinigingsmiddelen of schuurmiddelen.

Garantie:

Voor wijzigingen en veranderingen aan het product of schade veroorzaakt door een verkeerd gebruik
van dit product, kan geen aansprakelijkheid worden geaccepteerd. Tevens vervalt daardoor de
garantie.

Algemeen:

Wijziging van ontwerp en specificaties zonder voorafgaande mededeling onder voorbehoud.

Alle logo’s, merken en productnamen zijn handelsmerken of geregistreerde handelsmerken van de
respectievelijke eigenaren en worden hierbij als zodanig erkend.

Bewaar deze gebruiksaanwijzing voor latere raadpleging.

Let op:

Dit product is voorzien van dit symbool. Dit symbool geeft aan dat afgedankte elektrische en
elektronische producten niet met het gewone huisafval verwijderd mogen worden. Voor dit
mmm soort producten zijn er speciale inzamelingspunten.

@
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ORA MINUTI

Inserire due batterie del tipo 1.5V AA nel porta
batterie; fare attenzione alla polarita “+” e “-".

Cliccare una volta per Cliccare una volta per
incrementare di un minto incrementare di un'ora

Precauzioni di sicurezza:
Per ridurre il rischio di shock elettrico, questo prodotto
ATTENZIONE dovrebbe essere aperto SOLO da un tecnico autorizzato
quando € necessario ripararlo. Scollegare il prodotto
dall’'alimentazione e da altri apparecchi se dovesse esserci
un problema. Non esporre il prodotto ad acqua o umidita.

RISCHIO DI SCOSSE ELETTRICHE
NON APRIRE

Manutenzione:
Pulire solo con un panno asciutto. Non utilizzare solventi detergenti o abrasivi.

Garanzia:
Non sara accettata alcuna garanzia o responsabilita in relazione a cambiamenti e modifiche del
prodotto o a danni determinati dall’'uso non corretto del prodotto stesso.

Generalita:

Il design e le caratteristiche tecniche sono soggetti a modifica senza necessita di preavviso.

Tutti i marchi a logo e i nomi di prodotto sono marchi commerciali o registrati dei rispettivi titolari e
sono riconosciuti come tali in questo documento.

Tenere questo manuale e la confezione per riferimento futuro.

Attenzione:

Il prodotto & contrassegnato con questo simbolo, con il quale si indica che i prodotti elettrici ed
elettronici non devono essere gettati insieme ai rifiuti domestici. Per questi prodotti esiste un
mmm sistema di raccolta differenziata.
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ESPA

HORAS MINUTOS

o o
o o
Coloque dos pilas/baterias AA 1,5V en el
compartimiento, guardando la polaridad “+" y “-".
Haga ‘clic’ una vez para aumentar Haga ‘clic’ una vez para
los minutos uno a uno aumentar las horas una a una

Medidas de seguridad:
z Para reducir el peligro de descarga eléctrica, este producto
ATENCION SOLO lo deberia abrir un técnico autorizado cuando
necesite reparacion. Desconecte el producto de la toma de
corriente y de los otros equipos si ocurriera algin problema.
No exponga el producto al agua ni a la humedad.

RIESGO DE ELECTROCUCION
NO ABRIR

Mantenimiento:
Limpielo sélo con un pafio seco. No utilice disolventes de limpieza ni productos abrasivos.

Garantia:
No se aceptara ninguna garantia o responsabilidad derivada de cualquier cambio o modificaciones
realizadas al producto o dafios provocados por un uso incorrecto del producto.

General:

Las ilustraciones y las especificaciones podran sufrir cambios sin previo aviso.

Todas las marcas de logotipos y nombres de productos constituyen patentes o marcas registradas a
nombre de sus titulares correspondientes, reconocidos como tal.

Conserve este manual y el embalaje en caso de futura necesidad.

Atencion:

Este producto esta sefializado con este simbolo. Esto significa que los productos eléctricos y
electrénicos usados no deberan mezclarse con los desechos domésticos generales. Existe un
mmm sistema de recogida individual para este tipo de productos.



Helyezzen be két darab 1,5 voltos AA (ceruza-)
elemet az elemtartéba; tgyeljen az elemek
polaritasara (+ és -).

Nyomja meg egyszer a perc Nyomja meg egyszer az éra
eggyel térténé noveléséhez eggyel torténé néveléséhez
Biztonsagi 6vintézkedések:
= Az aramiités veszélyének csokkentése érdekében ezt a
1 i
VIGAZAT' terméket KIZAROLAG a markaszerviz képviselsje nyithatja
A e e fel. Hiba esetén huzza ki a termék csatlakozojat a

konnektorbdl, és kdsse le mas berendezésekrél. Vigyazzon,
hogy ne érje a terméket viz vagy nedvesség.

Karbantartas:

Csak szaraz ronggyal tisztitsa. Tisztitd- és surolészerek hasznalatat mellézze.

Jotallas:

Nem vallalunk jotallast és felel6sséget a terméken végzett valtoztatas vagy moédositas vagy a termék
helytelen hasznalata miatt bekovetkezd karokeért.

Altalanos tudnivalok:

Akivitel és a miiszaki jellemzok el6zetes értesités nélkil is médosulhatnak.

Minden logo, terméknév és markanév a tulajdonosanak markaneve vagy bejegyzett markaneve,
azokat ennek tiszteletben tartasaval emlitjik.

Orizze meg ezt az Gtmutatét és a csomagolast.

Figyelem:

Ezt a terméket ezzel a jeldlésel lattuk el. Azt jelenti, hogy az elhasznalt elektromos és
elektronikus termékeket tilos az altalanos haztartasi hulladékhoz keverni. Begydijtésiket kilon
mmm  begy(ijt6 létesitmények végzik.



TUNTI  MINUUTTI

Aseta kaksi 1.5V AA —kokoista paristoa
paristokoteloon; kiinnitd huomiota "+” ja "-"
napaisuuteen.

Napauta kerran Napauta kerran
lisataksesi minuutilla lisataksesi tunnilla
Turvallisuuteen liittyvét varoitukset:
Sahkaiskun riskin pienentdmiseksi, AINOASTAAN
m valtuutettu huoltohenkilé saa avata tdman laitteen huoltoa
SO varten. Jos ongelmia ilmenee, irrota laite verkkovirrasta ja

muista laitteista. Al3 altista laitetta vedelle &léké kosteudelle.

Huolto:
Puhdista ainoastaan kuivalla kankaalla. Al4 kayt liuottimia tai hankausaineita.

Takuu:
Takuu ja vastuuvelvollisuus mitatéityvat, jos tuote vaurioituu siihen tehtyjen muutoksien tai sen
vaarinkayton takia.

Yleista:

Muutoksia malliin ja teknisiin ominaisuuksiin voidaan tehda ilmoituksetta.

Kaikki logot, merkit ja tuotenimet ovat niiden vastaavien omistajien tuotemerkkeja tai rekisteroityja
tuotemerkkeja ja niita on kasiteltava sellaisina.

Sailyta kayttoohjeet ja pakkaus my6hempaa kayttotarvetta varten.

Huomio:

Tuote on varustettu talla merkilla. Se merkitsee, ettei kaytettyja sahko- tai elektronisia tuotteita
saa hévittaa kotitalousjatteen mukana. Kyseisille tuotteille on olemassa erillinen
mmm  kerdysjarjestelma.
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TIMME MINUTER

Satt in tva 1.5V AA batterier i batterifacket;
var uppmérksam pa "+” och "-” polaritet.

Klicka en gang for att 6ka Klicka en gang for att 6ka
med en minut med en timme
Siakerhetsanvisningar:
For att minska risken for elektriska stotar bor denna produkt
ENDAST Oppnas av behdrig tekniker nar service behdvs.
“‘Sgp;‘;i ,ENLf;OT Dra ut strdmkabeln fran eluttaget och koppla ur all annan

utrustning om nagot problem skulle uppsta. Utsétt inte
produkten for vatten eller fukt.

Underhall:
Rengor endast med torr trasa. Anvand inga rengoringsmedel som innehaller I6sningsmedel eller
slipmedel.

Garanti:

Ingen garanti galler vid andringar eller modifieringar av produkten eller for skador som har uppstatt pa
grund av felaktig anvandning av denna produkt.

Allmént:

Utseende och specifikationer kan komma att &ndras utan foregaende meddelande.

Alla logotyper och produktnamn ar varumarken eller registrerade varumarken som tillhér sina agare
och ar harmed erkénda som sadana.

Behall bruksanvisningen och férpackningen for eventuellt framtida behov.

Obs!

Produkten ar markt med denna symbol som betyder att anvanda elektriska eller elektroniska
produkter inte far slangas bland vanliga hushallssopor. Det finns sarskilda atervinningssystem
mmm fOr dessa produkter.

10
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HODINY  MINUTY

o o
o o
Vlozte dvé baterie o velikosti 1.5V AA.
PFi vkladani baterii dbejte na dodrzeni
spravné polarity.
Pokud chcete nastavit ¢as o Pokud chcete nastavit o
minutu vice, stlacte jednou. hodinu vice, stlacte jednou.
Bezpecnostni opatieni:
=— Abyste sniZili riziko Grazu elektrickym Sokem, mél by byt
U NI tento vyrobek otevien POUZE autorizovanym technikem,
ELEKTRICKYM PROUDEM je-li to nezbytné. V pfipadé, Ze dojde k zavadé, odpojte

OPPNA INTE

vyrobek ze sité a od jinych zafizeni. Vyrobek nevystavuijte
vodé nebo vihkosti.

Udrzba:

K &isténi pouzivejte pouze suchy hadfik. Nepouzivejte Cistici rozpoustédla ani abrazivni prostfedky.
Zaruka:

Jakékoli zmény, modifikace nebo poskozeni zafizeni v disledku nespravného zachazeni se zafizenim
rusi platnost zarucni smlouvy.

Obecné upozornéni:

Design a specifikace vyrobku mohou byt zménény bez predchoziho upozornéni.

V8echna loga a obchodni nazvy jsou registrované obchodni znacky prislusnych vlastnikl a jsou
chranény zakonem.

Pro budouci pouZiti uschovejte tento navod a obal.

Upozornéni:
Tento vyrobek je oznacen timto symbolem. To znamena, Ze se s vyrobkem musi zachazet jako
E s nebezpecnym elektrickym a elektronickym odpadem a nelze jej po skonceni Zivotnosti
vyhazovat s béznym domacim odpadem. Pro likvidaci téchto vyrobku existuji zvlastni sbérna
stfediska.
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ORA MINUTUL
o o
o o
Introduceti doud baterii tip 1,5 V AAn
compartimentul pentru baterii, avand grija
sa respectati polaritatea ,+” si ,-".
Click o data pentru a creste Click o data pentru a
valoarea cu un minut creste valoarea cu o ord

Masuri de siguranta:
Pentru a se reduce pericolul de electrocutare, acest produs

1
ATENTIE! va fi desfacut NUMAI de catre un tehnician avizat, cand este

PERICOL DE ELECTROCUTARE
NU-L DESCHIDETI!

necesara depanarea. Deconectati produsul de la priza de
retea sau alte echipamente in cazul aparitiei unei probleme.
Nu expuneti produsul apei sau umezelii.

intretinere:
Curatarea trebuie facuta cu o carpa uscata. Nu folositi solventi sau agenti de curatare abrazivi.

Garantie:

Nu oferim nicio garantie si nu ne asumam niciun fel de responsabilitate in cazul schimbarilor sau
modificarilor aduse acestui produs sau in cazul deteriorarii cauzate de utilizarea incorecta a
produsului.

Generalitati:

Designul si specificatiile produsului pot fi modificate fara o notificare prealabila.

Toate siglele marcilor si denumirile produselor sunt méarci comerciale sau marci comerciale
inregistrate ale proprietarilor de drept si prin prezenta sunt recunoscute ca atare.

Pastrati acest manual si ambalajul pentru consultari ulterioare.

Atentie:

electronice nu trebuie eliminate odata cu gunoiul menajer. Aceste produse au un sistem
mmm separat de colectare.

E Pe acest produs se afla acest marcaj. Acesta semnifica faptul ca produsele electrice si

12
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QPEX AEMTA

o o
o o
Eiodayete dUo pmarapieg AA 1,5 V atn Brikn
HTTOTAPIWY CUUPWVA PE TNV TTOAIKOTHTA
«+» KAl «-».
Kavre éva kKAIK yia va KavTe éva KAIK yia va
TIPOCBECETE Eva AETITO TIPOCBECETE Hia Wpa

0dnyieg ao@alsiag:
lMa va peioete Tov Kivduvo nAekTpoTrAngiag, To TTPoidv autd
Ba mpémel va avolxBei MONO atrd ££ouciodoTnpévo TEXVIKO
KINAYNOZ HARKIPOTNFEIAS 4TV aTaiTeiTal GUVTARENGN (G£PBIG). ATTOGUVBEDTE TO TIPOIOV

atd TNV TPida Kal GAAO EEOTTAIOO Qv TTAPOUCIACTET
TPOBANUA. Mnv ekBETeTE TO TTIPOIGV O€ vEPS 1) UypaTia.

MHN ANOIFETE

ZuvTApnon:
KaBapioTe pévo pe éva ateyvo mavi. Mn xpnoigoTroleite SIGAUTEG A AEIQVTIKG.

Eyyunon:
Oudepia gyyunan 1 eubuvn dev eival aTTOdEKTH O€ TTEPITITWON GAAAYNG ) HETATPOTTAG TOU TTPOIGVTOG 1
BAGBNG TTOU TTPOKANBNKE Adyw £0@aAPEVNG XPHONG TOU TTPOIOVTOG.

Fevika:

To ox£€d10 Kal Ta XapakTnpIoTIKG PTTopouv va aAAGEouV xwpig Kayia TTpogidoTroinon.

‘OAa Ta AoyoTUTT@, OI ETTWVUHIEG KAl Ol OVOUOTIEG TTPOIGVTWY Eival EUTTOPIKG CrjpaTa fi opaTta
KATATEBEVTA TWV AVTIOTOIXWV KATOXWYV Kal Sia Tou TTapdvTog avayvwpidovTal wg TETola.
DUAGETE TO TTAPOV EYXEIPIDIO Kal TN CUCKEUATIA yia HEAAOVTIKH avagopd.

Npoooxn:

To guykekpIPévo TTPOIOV €XEl ETTIONUAVOET e auTd To gUpBoA0. AuTd anuaivel 6T ol
HETAXEIPIOPEVEG NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG BEV TTPETTEI VA OVAUEIYVUOVTAI PE TA
mmmm  KOIV3 OIKIOKG OTTOPPIUpOTA. YTIAPXE! SEXWPIOTO 0UOTNUA GUAAOYIG VIO QUTA TA QVTIKEIHEVA.

13
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TIME MINUT

Indseet to 1,5V AA-batterier i batterirummet;
veer opmeerksom pa polerne "+” og -,

Klik en gang for at Klik en gang for at
forege med et minut. forege med en time.

Sikkerhedsforholdsregler:
For at nedseette risikoen for elektrisk sted, ma dette produkt,

gi FORSIGTIG: ' . f.eks. nar der kraeves service, KUN abnes af en autoriseret

RISIKO FOR ELEKTRISK STOD
ABN IKKE

tekniker. Frakobl produktet stikkontakten og andet udstyr,
hvis der opstar et problem. Udszet ikke produktet for vand
eller fugt.

Vedligeholdelse:
Renger kun med en ter klud. Brug ikke oplasningsmidler eller slibende renggringsmidler.

Garanti:

Ingen garanti og ikke noget ansvar kan patages for andringer af produktet eller for skade pa grund af
forkert brug af dette produkt.

Generelt:

Design og specifikationer kan aendres uden varsel.

Alle bomaerker og produktnavne er varemaerker eller registrerede varemaerker tilhgrende deres
respektive ejere og anses herved som sadan.

Gem brugervejledningen og emballagen til senere brug.

Bemaerk:

Dette produkt er maerket med dette symbol. Det betyder, at brugt elektrisk og elektronisk udstyr
ikke ma bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald. Der findes seerlige
mmm indsamlingssystemer for disse produkter.

14



TIME MINUTTER

Sett inn to 1.5V AA-batterier i batteriholderen;
veer oppmerksom pa polariteten "+” og "-".

Klikk én gang for & Klikk én gang for &
oke med ett minutt oke med én time
Sikkerhetsforholdsregler:
For & redusere faren for stremstet, skal dette produktet
BARE apnes av en autorisert tekniker nar vedlikehold er
FAR;:%:T&Q?‘” ngdvendig. Koble produktet fra stremmen og annet utstyr

dersom et problem oppstar. Ikke utsett produktet for vann
eller fuktighet.

Vedlikehold:
Rens bare med en terr klut. Ikke bruk rensemidler eller skuremidler.

Garanti:
Ingen garanti eller erstatningsansvar aksepteres ved endringer og modifiseringer av produktet eller
skade forarsaket av uriktig bruk av dette produktet.

Generelt:

Utforming og spesifikasjoner kan endres uten forhandsvarsel.

Alle logoer, merker og produktnavn er varemerker eller registrerte varemerker til de respektive eierne,
og skal behandles som dette.

Behold denne veiledningen og innpakningen for fremtidig referanse.

Forsiktig:

Dette produktet er markert med dette symbolet. Det betyr at brukte elektriske og elektroniske
produkter ikke ma blandes med vanlig husholdningsavfall. Det finnes egne innsamlingssystem
mmm for slike produkter.
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C€

Declaration of conformity / Konformitatserkldarung / Déclaration de conformité /
Conformiteitsverklaring / Dichiarazione di conformita / Declaracién de conformidad /

Megfelelésegi nyi / Yhd i K s | Over a Iseférklaring /
Prohlaseni o shodé / Declaratie de conformitate / AlAwaon cupewviag /
Over erkleering / Overer forklaring

We, / Wir, / Nous, / Wij, / Questa societa, / La empresa infrascrita, / Mi, / Me, / Vi, / Spole¢nost, / Noi, / Epeig

Nedis B.V., De Tweeling 28, 5215MC, 's-Hertogenbosch

The Netherlands / Niederlande / Pays Bas / Nederland / Paesi Bassi / Paises Bajos / Hollandia / Alankomaat /
Holland / Nizozemi / Olanda / OAN\avdia

Tel./ Tél/ Puh/TnA. : 0031 73 5991055

Email / Couriel / Sahkodposti / e-post: info@nedis.com

Declare that product: / erklaren, dass das Produkt: / Déclarons que le produit : / verklaren dat het product: /
Dichiara che il prodotto: / Declara que el producto: / Kijelentjik, hogy a termék, amelynek: / Vakuutamme, etta: /
Intygar att produkten: / prohlasuje, Ze vyrobek: / Declaram ca acest produs: / AnAwvoupe 6T To TTpoidv: /
Erklzerer at produktet: / Forsikrer at produktet:

Brand: / Marke: / Marque : / Merknaam: / Marca: / Markaja: / Merkki: / Marke: / Znacka: / Mapka: / Maerke: /
Merke: Basic XL
Model: / Modell: / Modéle : / Modello: / Modelo: / Tipusa: / Malli: / Movtého: BXL-FC10, BXL-FC11

Description: Flip clock Kuvaus: Flip clock - lappukello
Beschreibung: Uhr mit Klappanzeige Beskrivning: Flipp-klocka

Description : Horloge a palettes (Flip-flap) Popis: Digitalni hodiny
Omschrijving: Flipklok Descriere: Ceas cu placute rotative
Descrizione: Orologio a palette Mepiypagn: Wnoiakd pordt
Descripcion: Reloj sobremesa retro Beskrivelse: Flip-ur

Megnevezése: Szamlapos o6ra Beskrivelse: Flippklokke

Is in conformity with the following standards: / den folgenden Standards entspricht: / est conforme aux normes
suivantes : / in overeenstemming met de volgende normen is: / & conforme ai seguenti standard: / es conforme
a las siguientes normas: / Megfelel az alabbi szabvanyoknak: / Téytta seuraavat standardit: / Overensstammer
med féljande standarder: / spliiuje nasledujici normy: / Este in conformitate cu urmatoarele standarde: /
Zuppop@WVETaI WE TIG akdAoubeg Tpodiaypagés: / Overensstemmelse med fglgende standarder: /
Overensstemmer med folgende standarder:

EN 61000-6-3:2007, EN 61000-6-1:2007

EU Directive(s) / EG-Richtlinie(n) / Directive(s) EU / EU richtlijn(en) / Direttiva(e) EU / Directiva(s) UE / EU
direktivak / EU Toimintaohje(et) / Eu Direktiv(en) / Smérnice EU / Directiva(e) UE / Odnyia(eg) Tng EE / EU
direktiv(er) / EU-direktiv(ene): 2004/108/EC

‘s-Hertogenbosch, 31-05-2011
Ms./Frau/Mme./Mevrouw/Sig.ra/D./irhdlgy/SI./Frgken/Fru./Dna./Ka:

W. van Noorloos

Purchase Manager / Einkaufsleiterin / Responsable des achats /
Inkoopmanager / Responsabile degli acquisti / Administrador de compras /
Beszerzési vezetd / Inkdpschef / Ostopaallikkd / Nakupni manazér /
Innkjepssjef / Indkgbschef / Manager achizitii / AicuBUvtpia Ayopwv
Copyright ©
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